
4 B – MI PRIMER AÑO EN ESPAÑA (Encuentros 2) 
NEUE LEXIK TRANSPARENTER WORTSCHATZ 
asustadísimo/-a = verängstigt; el azar = der Zufall; convertirse 

en a/c (e � ie, me convierto) = zu etw. werden; dar risa a alg. 

= jdn. zum Lachen bringen; darse bien/mal a alg. = (un)begabt 

sein für etw., gut / schlecht sein in etw.; es decir = hier: das 

heißt; el dibujo = die Zeichnung, das Zeichnen; el/la exiliado/-a 

= der / die Exilierte; fomentar a/c = etw. fördern, unterstützen; 

gallego/-a = galicisch; el / la gallego/-a = der / die Galicier/in; 

hacer gracia a alg. = etwa: amüsieren; hasta entonces = bis 

dann, bis dahin; el lavaplatos lat. am. = die Spülmaschine; el 

marido = der Ehemann; meterse con alg. = mit jdm. Streit 

anfangen; obligado/-a = gezwungen; pisar /c = etw. (be)treten; 

porque sí = etwa: einfach so!; recoger a/c, a alg. (yo recojo) = 

etw., jdn. abholen; recordar a/c, a alg. (o � ue, yo recuerdo) = 

sich an etw., jdn. erinnern; el testimonio = die Aussage 

aceptar (dt. akzeptieren); marcar (dt. 

markieren); meses antes; los militares 

(dt. Militär); (no) mirar a alg. con buenos 

ojos; el/la punki (dt. Punker/in, engl. 

punk); relaciones humanas (engl. 

human relations, frz. les relations 

humaines); el sentido del humor (dt. 

Sinn für Humor); separar (dt. separat, 

engl. to separate, frz. séparer); la 

solución (solucionar); la telenovela (la 

televisión, la novela); transformar (engl. 

to transform, frz. transformer); la tristeza 

(triste) 

 


